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3 JON
KUIMP TEPA IK KU%

Ya Buk Ei Nga Put Ei:

Mon el ropa, Geiyas nga kongun tupa
rapundrem el nga mbi paka rondpa ngurum.
Wote, Diyotropis rondut ngumba mon ei, rurum
ku.

Ya Buk Ei, Nam Ndi Rurum: .
Ya buk ei, nombuta rung wu Jon ndi rurum.

Mon Ropa Nam Ngurum:
Mon ei, Jon ndi ropa, Geiyas ngurum.

Ui Nant Ila Rurum: _ o
Mon ei, pana 85 mba 95 AD, ei nga ruk ting ila

motpa, mon ei Episis kona ila rurum.

Ik Rondut: 3 Jon 1:5
Na nga mun mul wu ei, nim wamp #ngan mbu
kemn, mondup pilken rondut mondkun, rek ruek ui
mbila kongun etun. Nim kuni nakendran wamp
mbu, takun rapandrun.

IK PENG KUL
Rump

1:1-1:8 Jon ndi mon ti ropa ruk ting ila ngurum
1:9-1:15 Diyotrepis kan Dimitriyas ken wu rat

Jon Ndi, Mon Ti Ropa Ruk Ting Ila Ngurum

1 Na Jon, Got nga rapa tenda ila rep wu ei ndi,
nim na nga mun mul wu Gaiyus ei kan, numan
minal ngump mor.
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2Nanga mun mul wu ang ye! Nim u} etsén mbw,
omba kun pangga nump atinga rondur. Na punt
ei, nim nga kung orunga rondut tana, nim nga
min ei kai mulangga! 3 Unt wu #ngusn mat ok, na
kunduk, ik kupa ei pep rorun ei, na nim kuan kai
punt. Wote, nim ut kupa ila morun einga, na pilip
kai punt. 4 Na numan mam ti etsm ei, na put ei,
na nga kangambuta mbu ut kupa ila mormin.

5 Na nga muan mul wu ei, nim wamp wngun
mbu ken, mondup pilken rondut mondkun, ruk
ruek ui mbila kongun etun. Nim kuani nakendruan
wamp mbu teksn rapundrun. ¢ Wamp kut ndi,
nim nga wamp numan ngui ut ei, Got nga rapa
tenda ila wamp kat konduk ning. Ut mbu, tuk
rap ndukun itana. Keni nakendraem wamp mbw
ndi, Got nga numan pets#m ei mel, pep ruing.
7Nambu} emel, nim kan, nakendran wamp mbw,
Kraist nga kongun mbu anduk endatmun. Wote,
monduk pili napwtmun wamp mba ndi, tuk
rapundi napanduak mel mat, ngui nganggurmun.
8 Wote, tun monduk pili napatmun wamp mbu
ndi, wu kut tep rapundpsn kongun na, ut kupa
mbu, MoKk rop tupun etmun.

Diyotrepis Kun Dimitriyas Kun Wu Rat

9 Na mon ti rop, Got nga rapa tenda ila wamp
kut nga rak ndup ngur. Wote wu Diyotrepis,
enim nga wu kuimbal mul kump r«l wu ei ndi,
na nga ik mbu tupa roi ndurum. 10 Na int unt
kun, Diyotrepis ut etsm mbu, kump kem ota tup
nimp. Tsn nga ik kep nombun, wote nimba kit
mondrum ei, elim kun kapta mon. Wote wu
sngundl mat ormun ei kun, rukur ti natutem.
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Wote wamp mat ndi, rawe etuk ting etmin ei kun,
Got nga rapa tenda ila wamp mbu kan motpa,
pep ropa tupa ekit ndurum.

11 Na nga mun mul wu ang ye! Ut kit mbw,
penduk kelkun, wote ut kai mbw iti! Ut kai em
wamp ti, Got nga wamp ei morum. Wote, ut
kit em wamp ti, Got keni nakundram. 12 Wamp
minal ndi, Dimitriyus nga para nduk, wu kun kai
el natmun. Wote, ik kupa ei, pilpa tal nga kapta
etdm. Wu ei nga tun ndi, para ndup natmun ku.
Tun ik para ndup nilmina, kupa etsém ei, enim
pilik mormin.

13Na nim ik mat ou ndupa nimp mbw, wote nim
ken mon rop, peipa ila ngump, ni nanimp mon!.
14 Na ndi, nim nondpa omp motup kunamba
kun, tenda ila motput, ik mat nim kundup nimp.
15 Wote motpa kundi ut ei, nim kun kan piyangga!
Nim nga wamp mun mondran mbu ndi, nim pilik
molk, rawe ik kai mb+ nak ngunmin. Tun nga
wamp mun ket, nim ken mormin kat, nim ndji,
enim nga mbi ila nekun rawe iti!
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